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See the notice on TED website

251093-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve v zvezi z odpadki – Räumung von Justizgebäuden mit Entsorgung und 
Verwertung diverser Gegenstände und Materialien
OJ S 72/2026 14/04/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Freistaat Bayern, vertreten durch den Präsidenten des Oberlandesgerichts 
München
E-naslov: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javni red in mir ter varnost

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Räumung von Justizgebäuden mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstände 
und Materialien
Opis: Mitte 2026 erfolgt der Umzug des Strafjustizzentrums, infolge dessen die bisher 
genutzten Gebäude vollständig geräumt werden müssen. In diesen Gebäuden befinden sich 
nach Umzug noch Gegenstände und Materialien, welche zu räumen, zu entrümpeln und 
sachgerecht und unter Einhaltung einschlägiger Rechtsvorschriften (insbesondere nach dem 
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) i.V.m. dem Bayerischen Abfallwirtschaftsgesetz (BayAbfG)) 
zu entsorgen sind. Ferner sind durch die Auftragnehmerin insbesondere bei der Entsorgung 
von Datenträgern oder Altpapier sämtliche hierfür geltenden Datenschutzvorschriften (u.a. der 
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des 
Bayerischen Datenschutzgesetzes (BayDSG)) einzuhalten. Die hierzu notwendigen 
Räumungsleistungen (einschließlich Räumung, Abtransport, und ggf. Vernichtung oder 
Verwertung) werden aufgrund der Unvorhersehbarkeit der nach Räumung noch vorhandenen 
Gegenstände und Materialien nach kurzfristig zu bestimmendem Bedarf benötigt. Deshalb 
sollen die Leistungen über eine Rahmenvereinbarung mit der Auftragnehmerin abgedeckt 
werden. Dafür stellt die Auftragnehmerin fachkundiges Personal und Räumungshilfsmittel, 
insbesondere geeignete Fahrzeuge und Container sowie Transportmittel für die 
Vertragslaufzeit bereit.
Identifikator postopka: 15589038-d2c1-4156-9f79-7cc7ba6f8589
Notranji identifikator: 2026000119
Vrsta postopka: Omejeni postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90500000 Storitve v zvezi z odpadki
Dodatna klasifikacija (cpv): 72310000 Storitve obdelave podatkov, 90511300 Storitve zbiranja 
smeti

2.1.2.  Kraj izvajanja

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/251093-2026
mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
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2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: München
Poštna številka: 80335
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: Gemäß 
§ 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Räumung von Justizgebäuden mit Entsorgung und Verwertung diverser Gegenstände 
und Materialien
Opis: Mitte 2026 erfolgt der Umzug des Strafjustizzentrums, infolge dessen die bisher 
genutzten Gebäude vollständig geräumt werden müssen. In diesen Gebäuden befinden sich 
nach Umzug noch Gegenstände und Materialien, welche zu räumen, zu entrümpeln und 
sachgerecht und unter Einhaltung einschlägiger Rechtsvorschriften (insbesondere nach dem 
Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) i.V.m. dem Bayerischen Abfallwirtschaftsgesetz (BayAbfG)) 
zu entsorgen sind. Ferner sind durch die Auftragnehmerin insbesondere bei der Entsorgung 
von Datenträgern oder Altpapier sämtliche hierfür geltenden Datenschutzvorschriften (u.a. der 
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) und des 
Bayerischen Datenschutzgesetzes (BayDSG)) einzuhalten. Die hierzu notwendigen 
Räumungsleistungen (einschließlich Räumung, Abtransport, und ggf. Vernichtung oder 
Verwertung) werden aufgrund der Unvorhersehbarkeit der nach Räumung noch vorhandenen 
Gegenstände und Materialien nach kurzfristig zu bestimmendem Bedarf benötigt. Deshalb 
sollen die Leistungen über eine Rahmenvereinbarung mit der Auftragnehmerin abgedeckt 
werden. Dafür stellt die Auftragnehmerin fachkundiges Personal und Räumungshilfsmittel, 
insbesondere geeignete Fahrzeuge und Container sowie Transportmittel für die 
Vertragslaufzeit bereit.
Notranji identifikator: c72bfc60-6d97-4695-be0f-b32f208a0b1c

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90500000 Storitve v zvezi z odpadki
Dodatna klasifikacija (cpv): 72310000 Storitve obdelave podatkov, 90511300 Storitve zbiranja 
smeti

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: München
Poštna številka: 80335
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano
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5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Höchstabnahmemengen gemäß Anlage 2 zum Vertrag (Preisblatt): 
Räumung: 18000 m³ - Möbel inkl. nötiger Demontagen; 30 Stück- Tresore; 600 m³ - 
Elektroschrott (lt. Leistungsbeschreibung aber auch sonstiger Elektroschrott (Kühlschränke, 
Ventilatoren etc.)); 150 m³ - Elektroschrott Schutzklasse 2; 400 m³ - Restmüll inkl. Pflanzen. 
Entsorgung: 500 Tonnen - Möbel inkl. nötiger Demontagen; 10 Tonnen - Tresore; 600 m³ - 
Elektroschrott (lt. Leistungsbeschreibung aber auch sonstiger Elektroschrott (Kühlschränke, 
Ventilatoren etc.)); 150 m³ - Elektroschrott Schutzklasse 2 inkl. Nachweisen/Zertifikaten zur 
Entsorgung; 400 m³ - Restmüll inkl. Pflanzen. Übergabe besenrein: - Herrichten aller Räume, 
Gänge usw. zur besenreinen Übergabe (Entfernen von Nägeln, Nadeln, Klebestreifen, 
Kabelkanälen und Kabelbrücken auf den Boden etc. (Pauschale); 100 m³ - Restmüll als 
Ergebnis aus diesem Paket. Allgemein: 20x Jour Fix ab Beauftragung, 5 Halteverbotszonen 
pro Liegenschaft.

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external

 Unter o.a. Link finden /subproject/91a59a6e-e215-4daf-b875-fe636dd821e9/suitabilitycriteria
Sie sämtliche (wirtschaftlich-finanzielle sowie beruflich-fachliche) Kriterien, die der 
Auftraggeber zur Prüfung der Eignung heranzieht.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Ponder (odstotek, točen): 100,00
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Najmanjše število kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Največje število kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Opis: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: 
Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte Richtwertmethode 
mit Zuschlag auf die beste Leistung im Schwankungsbereich); siehe Bewerbungsbedingungen

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/91a59a6e-e215-4daf-b875-fe636dd821e9/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/91a59a6e-e215-4daf-b875-fe636dd821e9/suitabilitycriteria
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5.1.11.
 
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe.bayern.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-
c1aceb0ab71c

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji postopka: 
Predvideni datum pošiljanja povabil k predložitvi ponudb: 20/05/2026
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 06/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. 
Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Največje število udeležencev: 1
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Auf folgende Rügeobliegenheiten und Präklusionsfristen (vgl. § 
160 Abs. 3 Satz 1 GWB) wird besonders hingewiesen: - Der Bewerber / Bieter hat von ihm vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannte Verstöße gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu 
rügen, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB unberührt bleibt. - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/757e9917-63aa-4cf2-9e80-c1aceb0ab71c
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Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. - Falls der Auftraggeber mitteilt, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, hat der Bieter/ Bewerber die Möglichkeit, die 
Vergabekammer anzurufen, solange nicht (gerechnet nach dem Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers) mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: Der 
Präsident des Oberlandesgerichts München
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Freistaat Bayern, vertreten durch den Präsidenten des Oberlandesgerichts 
München
Registrska številka: 351b4fe3-a47c-4c14-91e3-b091bba192cf
Poštni naslov: Prielmayerstraße 5
Mesto: München
Poštna številka: 80335
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Tel.: +49 8955970
Spletni naslov: https://www.justiz.bayern.de/gerichte-und-behoerden/oberlandesgerichte
/muenchen/
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Poštni naslov: Maximilianstr. 39
Mesto: München
Poštna številka: 80539
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Der Präsident des Oberlandesgerichts München
Registrska številka: f0653f3a-e7a9-422f-8563-82216be6b777
Služba: Zentrale Vergabestelle
Poštni naslov: Denisstr. 3
Mesto: München

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de/gerichte-und-behoerden/oberlandesgerichte/muenchen/
https://www.justiz.bayern.de/gerichte-und-behoerden/oberlandesgerichte/muenchen/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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Poštna številka: 80335
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Zentrale Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Tel.: +49 8955971648
Faks: +49 9621962410981
Spletni naslov: https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
02046ff5-dc52-4afd-b051-0a27c0973cf6-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Popravek kupca
Opis
: 
Es wurde das Formblatt "Kriterium_Verlässlichkeit_Unternehmen" berichtigt bezüglich der 
Jahreszahlen der letzten drei Jahre für Räumungsleistungen. Es ist für den Teilnahmeantrag 
dieses nunmehr aktualisierte Formblatt zu verwenden.

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: def10a38-1bc4-444e-b749-b7d6a7c39d12  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 13/04/2026 10:03:32 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 251093-2026
Številka izdaje UL S: 72/2026
Datum objave: 14/04/2026

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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